Bike Accessaries / Accessori Moto

Options for GAR181N
E GAR181AN (18 x kit) GAR 183N (@ 16-45 mm)
- = Bussole di Set di 2 coni per ruote scooter.
I} centraggio. Set of 2 cones for scooter wheels.
’ y Centering bushes. Satz 2 Konusse fiir Motorradroller.
o Zentrierbuchsen. Série de 2 cones pour roues de
® g: H Bagues de scooter.
[ 3 centrage. Juego de 2 conos para ruedas
Casquillos. motos esclter.
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GAR181N

mm, 1 ghiera, 2 coni e 6 bussole.

Universal flange including 1 shaft @ 14 mm,

Flangia universale completa di 1 albero @ 14

GAR354

Flangia universale senza accessori
Universal flange without accessories
Universallflansch ohne Zubehor

Prolunga calibro distanza.

GAR181A1

1 ring nut, 2 cones and 6 bushes.
Universalflansch komplett mit 1 Welle @ 14

Bride un

iversalle sans accessoires

Plato universal sin acesorios

Distance gauge extension.

Abstandtaster.

~Verlangerungssttick fiir

Rallonge calibre distance.

Extension calibre distancia.
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GAR356
GAR182N

GAR356 (@10 mm)
GAR182N (@ 12 mm)

Albero completo di 1 ghiera, 2 coni, 2
bussole e 6 distanziali.

Shaft including 1 ring nut, 2 cones,
2 bushes and 6 spacers.

Welle mit Spannvorrichtung, 2 Konusse,
2 Hilsen und 6 Distanzstticke.

Arbre équipé d'une bague de serrage,
2 cbnes, 2 manchons et 6 entretoises.

Eje completo de 1 garra, 2 conos, 2
casquillos y 6 espesores.

Zero Gauge

GAR349 (- GAR181A1) E:]

Braccio di riferimento “0" per misura
manuale

Comparison gauge “0" for manual
distance measurement

Manueller “0" Referenz-Abstandtastarm

Bras pour plan “0" pour la prise de
mesure manuelle

Brazo con referencia “0" para medida
manual de distancia

mm, 1 Spannvorrichtung, 2 Konussen und 6
Hulsen.

Bride universelle équipée d'un arbre @ 14
mm, 1 courroie, 2 cbnes et 6 manchons.

Plato universal completo de 1 eje @ 14, 1

garra, 2 conos y 6 casquillos.
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GAR184N

GAR184N (@ 14 mm)

Albero lungo 318 mm, completo di 1
ghiera e 5 distanziali.

Shaft 318 mm long including 1 ring
nut and 5 spacers.

Welle Lange 318 mm mit
Spannvorrichtung und 5 Distanzsticke.
Arbre longueur 318 mm équipé d'une
bague de serrage et 5 entretoises.

Eje largo 318 mm, completo de 1 garray
5 espesores.

GAR191N (@ 19 mm)

Albero per ruote su forcellone monobraccio, completo di

1 ghiera, 1 cono, 2 bussole e 3 distanziali.

Shaft for single arm fork, including 1 ring nut,
1 cone, 2 bushes and 3 spacers.

Welle fiir Rader mit einer Radgabel, komplett mit

Spannvorrichtung, 1 Konus, 2 Hiilsen und 3 Distanzstiicke.

Arbre pour roues avec support mono-bras, avec une
bague de serrage, 1 céne, 2 manchons et 3 entretoises.

Eje para ruedas con soporte mono-brazo, completo de 1

garra, 1 cono, 2 casquillos y 3 espesores.

oo 88

Options for GAR181N + GAR191N
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GAR192N GAR193N GAR194N
BMW tutti i modelli ~ Ducati Honda NTV650
escluso F650CS Triumph Goldwing 1800
BMW all models Aprilia

excluded F650CS

GAR195N GAR196N GAR197N
Honda VFR Yamaha GTS1000 Harley Davidson
MV AGUSTA Aprilia Futura

BMW F650CS

GAR198N
Suzuki GSX R

tutti i modelli escluso GSF1200 Bandit
all models excluded GSF1200 Bandit
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tutti i modelli escluso V-ROD
all models excluded V-ROD
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